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SCOOTER MANUAL

INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKOW HULAJNOGI
SCOOTERS USER MANUAL

NAVOD K OBSULZE PRO UZIVATELE KOLOBEZKY
MANUAL INSTRUCTIUNI TROTINETA

NAVOD NA OBSLUHU PRE POUZIVATELOV KOLOBEZKY
ROLLER HASZNALATI UTMUTATO
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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKOW
HULAJNOGI

PL

UWAGA!

NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA PRZED
ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA HULAJNOGI. ZA-
CHOWAJ INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO WYKO-
RZYSTANIA.

1. Uchwyty A
2. Kierownica

3. Rama gtéwna

4. Platforma

5. Kétka

Powyzsze zdjecie produktu ma charakter pogladowy.

OSTRZEZENIE. KONIECZNOSC  STOSOWANIA
SRODKOW OCHRONNYCH. NIE UZYWAC W RUCHU
ULICZNYM. MAKSYMALNIE 20 KG.

ZLOZENIE | ROZLOZENIE HULAJNOGI MOZE BYC
WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ OSOBE DORO-
SLA! PRZED UZYCIEM NALEZY SPRAWDZIC CZY
WSZYSTKIE URZADZENIA BLOKUJACE SA WLA-
CZONE.

NOSNOSC (MAX WAGA UZYTKOWNIKA):

MONGO SCOOTER GIRL Il (TS009), MONGO SCO-
OTER BOY Il (TS009) - 20KG

MODEL WYLACZNIE DLA DZIECI OD 2 ROKU ZYCIA
0 WADZE DO 20KG, DO UZYTKOWANIA POD NAD-
ZOREM OSOBY DOROSLEJ. NIE NADAJE SIE DLA
DZIECI O MASIE CIALA POWYZEJ 20KG!

Hulajnoga to zabawka przeznaczona do jazdy rekreacyj-
nej, nie jest przeznaczona do uprawiania sportéw pro-
fesjonalnych. Nie nalezy wykonywa¢ na niej akrobacji,
whiegania ani skokéw. Nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
podstawowych zasad bezpiecznej jazdy na hulajnodze,
ktéora wymaga posiadania odpowiednich umiejetnosci.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zapozna¢ sie z technikg
jazdy oraz technikg hamowania. Podczas jazdy nalezy za-
chowac ostrozno$¢. Dzieci powinny jezdzi¢ na hulajnodze
wytgcznie pod nadzorem osdb dorostych i na ich wytaczng
odpowiedzialnos¢.

Predkosc jazdy nalezy dostosowa¢ do poziomu umi?et-
nosci. Do jazdy na hulajnodze nalezy wybra¢ odpowiednig
nawierzchnig, powinna by¢ ona gtadka, czysta i sucha. Na-
lezy unika¢ stromego terenu oraz $liskiego, zapylonego,
kamienistego lub mokrego podtoza.

Hulajnoga powinna by¢ uzytkowana z ostroznoscia, ponie-
waz wymaga duzej zreczno$ci, umiejetnosci kierowania
oraz balansowania ciatem w celu unikniecia upadkow i
zderzen powodujacych obrazenia ciata uzytkownika i oséb
trzecich.

UWAGA!
MONTAZ | DEMONTAZ HULAJNOGI POWINIEN BYC
WYKONYWANY PRZEZ LUB POD NADZOREM 0SO-
BY DOROSLEJ!

MONTAZ KIEROWNICY Z WIDELCEM PRZEDNIEGO

KOLA:

1. UsunaC wszystkie ostonki z trzpienia kierownicy i widelca.

2. Przymocowac¢ koszyczek do kierownicy i zabezpieczy¢
go srubka.

3. Natozy¢ jedng z duzych podkiadek na trzpien widelca
oraz wiozyc trzpien widelca od dotu w otwor gtéwki ramy
nacieciem zwroconym do dotu.

4. Natozy¢ kolejng duzg podktadke na wystajacy z ramy
gtéwnej trzpien widelca kolejno natozy¢ klamre zacisko-
wa zwrdcong czescig ze $rubg do tytu oraz wstepnie
dokreci¢ $rube w klamrze zaciskowe;.

5. Natozy¢ ostong klamry na trzpien kierownicy nastepnie
wiozyC trzpien kierownicy w otwor trzpienia widelca i
ustawi¢ kierownice na pozadanym poziomie zwracajac
szczegdlng uwage, by zaznaczony minimalny poziom
byt niewidoczny oraz dokreci¢ Srube klamry zaciskowej

. Kierownica z raczkami B
. Pokrywa klamry

. Klamra zaciskowa

. Duza podktadka

. Gtoéwka ramy

. Przedni widelec ze ztozonym kotem

SO WN

MONTAZ TYLNYCH KOL.:

1. Wsuna¢ $rednig podktadke stalowg na wolny koniec osi.
2. Wsuna¢ koto na 0§, nastepnie zatozy¢ srednig podktad-
ke stalowa i na koniec plastikowa tuleje dystansowa,

3. Przetozy¢ o$ przez tylne utozyskowanie oraz wiozy¢
kolejno plastikowg tuleje dystansowa, $rednig podktadke
stalowg i tylne koto. Natozy¢ matg podktadke stalowg na
koniec osi zakoriczony gwintem i zamocowa¢ nakretke ko-
putowg oraz dokreci¢ jg kluczem.

1. Nakretka koputowa C
2. Mata podktadka stalowa

3. Tylna 08

4. Tylne koto

5. Gtowka ramy

DEMONTAZ :

1. Odkre¢ regulacje wysokosci kierownicy.

2. Wyciagnij regulacjg wysokosci kierownicy.

3. Zdejmij plastikowe zabezpieczenie oraz przednie kotko.
4. Odkrec srube zabezpieczajaca koszyk i zdejmij koszyk.
5. Odkre¢ $ruby mocujace podest.

6. Zdejmij podest.

7. Odkrec sruby mocujace tylne kdtka.

8. Zdejmij kotka.

9. Wyciagnij 0$, na ktorej zamontowane byly kétka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularna konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla
bezpiecznej jazdy na hulajnodze a takze wydtuza jej zy-
wotnos¢.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ czy po-
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wierzchnia hulajnogi jest wolna od jakichkolwiek pekniec,
jezeli widoczne sg pekniecia, oznacza to, ze hulajnoga nie
nadaje sie do dalszego uzytku i nalezy jg wymieni¢. Po
kazdorazowym uzytkowaniu nalezy sprzet wyczy$ci¢ mo-
kra szmatkg i osuszy¢, usung¢ drobne kamienie lub inne
elementy mogace znajdowac sie migdzy poszczegolnymi
czesciami hulajnogi. W trakcie korzystania ze sprzetu nie-
ktore jego czesci jak kotka, tozyska czy osie mogq ulec
zuzyclu, dlatego zaleca sie regularne sprawdzanie stanu
hulajnogi i w razie koniecznosci wymiane zuzytych ele-
mentéw na nowe. Hulajnoga powinna by¢ przechowywana
w suchym miejscu.

KOLKA

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ wzrokowo
uktad jezdny, w przypadku gdy kotka przechylajg sie na
boki, nalezy sprawdzi¢ czy sg wiasciwie dokrecone. Pod-
czas jazdy na hulajnodze kétka ulegajg zuzyciu i nalezy je
€0 pewien czas wymieniac. Stopien zuzycia jest uzaleznio-
ny od wielu czynnikéw takich jak styl jazdy, nawierzchnia,
wzrost i waga uzytkownika, warunki pogodowe, materiat
kotek i ich twardos¢. Uzytkownik sam powinien oceni¢
stopien zuzycia kotek i podja¢ decyzje o ich wymianie lub
zasiggna¢ porady w serwisie.

WYMIANA KOLEK:

1. Odkre¢ $ruby osiowe mocujace kotka uzywajac odpo-
wiedniego narzedzia

2. Sciagnij kotko

3. Wyciagnij fozyska z tulejkg z kdtka

4. Wi6z tozyska z tulejkg do nowego kdtka

5. Zatdz kétko i dokrec Sruby osiowe

Nie nalezy zbyt mocno dokrecac Srub mocujacych kotka.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecane jest tyko jedno-
krotne stosowanie samoblokujacych nakretek, gdyz z
czasem tracq one swojg skuteczno$é. Aby nowe koétka
obracaly sie ptynnie , nalezy je dotrze¢. Lozyska sg Scisle
osadzone i dla optymalnej wydajnosci wymagajg obcia-
zenia. Nalezy réwniez sprawdzi€, czy $ruby nie sg zbyt
mocno dokrecone.

LOZYSKA

Wyro6znia sie nastepujace typy tozysk:

608z — zwykte tozysko dla poczatkujacych

ABEC 1, 3, 5, 7 — bardzo dobre tozysko, diuga zywotno$¢
Im wyzsza cyfra przy ABEC, tym lepsza precyzja fozyska i
materiat, z jakiego zostato wykonane.

Dobra jakos¢ tozysk gwarantuje ptynng jazde na hulajno-
dze, wszystkie fozyska zostaty zaopatrzone

w smar i nie wymagaja ponownego smarowania. Nalezy
unika¢ zapylonych, ttustych i

mokrych powierzchni. Zuzyte fozyska nalezy wymieni¢ na
nowe.
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WYMIANA LOZYSK

1. Sciagnij kotka

2. Wyjmij pierwsze tozysko z kdtka uzywajac odpowiednie-
go narzedzia

3. Nastepnie wyjmij tulejke i drugie tozysko

4. Oczys¢ fozysko suchq szmatka lub wymien je na nowe

5. Wiéz pierwsze tozysko do kétka

6. W6z tulejke i drugie tozysko

KIEROWANIE HULAJNOGA

Przed jazda nalezy sprawdziC czy mechanizm kierowania
hulajnoggq jest dobrze zainstalowany. Kierownica stuzy do
podtrzymywania réwnowagi podczas jazdy oraz do skretu.
W celu skorzystania z hulajnogi nalezy stang¢ na platfor-
mie odpychajac sie jedng nogg od podioza i kierujac po-
jazdem przy pomocy kierownicy. W celu zmiany kierunku
Jazdy w lewo — nalezy skreci¢ kierownicg w lewo, w celu
zmiany kierunku jazdy w prawo — skrecic kierownicg w pra-
wo. Zaleca si¢ stopniowe opanowywanie techniki jazdy na
hulajnodze, w razie utraty rownowagi nalezy si¢ zatrzymaé
i rozpoczag jazde od nowa.

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Nie uzywac hulajnogi w ruchu ulicznym. Do jazdy n a hu-
lajnodze nalezy wybiera¢ miejsca pozwalajace poprawia¢
umiejetnosci uzytkownika, unika¢ chodnikéw i ulic gdzie
mozna natkngg¢ si¢ na innych uzytkownikow drogi.

- Dzieci powinny jezdzi¢ na hulajnodze pod statym nad-
zorem 0s6b doros’g/ch.

- Nalezy unika¢ jazdy na mokrej, $liskiej, dziurawej, ka-
mienistej nawierzchni, na ktorej znajduig sie plamy oleju
itp., co mogtoby zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

- Nalezy unika¢ jazdy po zmroku.

- Konieczne jest zwracanie uwagi na ogolny stan hulajnog,
nalezy stale kontrolowac i czysci¢ osie, tozyska i kdtka.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy
sprawdzi¢ czy wszystkie Sruby sq dobrze dokrecone.

- Nie wolno modyfikowa¢ hulajnogi, gdyz moze to zagra-
zat bezpieczenstwu.

- Nalezy usuwa¢ ostre krawedzie mogace powsta¢ pod-
czas uzytkowania.

- Nalezy sprawdza¢ czy nie pojawit sie drzazgi oraz pek-
niecia, w przypadku wystapienia uszkodzen nalezy wy-
mieni¢ sprzet na nowy.

- Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronng i zawsze
zaktada¢ obuwie do jazdy na hulajnodze.

- Nalezy zwraca¢ uwage na pieszych i ustgpowac im
pierwszenstwa.

- Zawsze nalezy przestrzega¢ przepiséw o bezpieczen-
stwie ruchu drogowego.

UWAGA

W ZADNYM WYPADKU NIE WOLNO KORZYSTAC Z
HULAJNOGI TRZYMAJAC SIE ZA POJAZDAMI W RU-
CHU, NP. SAMOCHOD, ROWER, AUTOBUS, CIEZA-
ROWKA | IN. KORZYSTANIE Z HULAJNOGI NA ULICY
GROZI WYPADKIEM, A W KONSEKWENCJI KALEC-
TWEM LUB NAWET SMIERCIA,

NIE MOZNA WSKAKIWAC W BIEGU NA HULAJNOGE,
PONIEWAZ MOZE TO BYC BARDZO NIEBEZPIECZNE!



DANE TECHNICZNE

ZGODNOSC Z | MAKS, CIEZAR : ROZMIAR KRAJ
NAZWA NORMA UZYTKOWNIKA KOLKA KOLEK PLATFORMA | propukcJi | NUMER PARTII
MONGO EN 71-1 ; ;
R PVC (Poli(chlo- PC (poliwe-
SCCI)I(QrTS%'SQI)aOY EN ;} % 20 KG rek winylu)) 145mm/120mm g?an) CHINY SN.120.11
MONGO EN 711 ; ;
R PVC (Poli(chlo- PC (poliwe-
SC(I)I(()_I'%E&)!SIRL EN ;1% 20KG rek winylu)) 145mm/120mm glan) CHINY SN.120.11

PRODUKT PODLEGA DYREKTYWIE 2009/48/WE.
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Dbaj 0 czystosS¢ - jesli produkt nie spetnia juz diuzej Two-
ich oczekiwan lub okres {ego uzytkowania sig zakoczyt,
wowczas zutylizuj produkt zgodnie z obpwaz\;vqcyml lo-
kalnymi przepisami dot. ochrony srodowiska. Wyrzucajac
opakowanie I inne elementy zwigzane z produktem, réb to
w miejscach do tego przeznaczonych.

Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie:
tektura falista

Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.
PRODUKT PODLEGA DYREKTYWIE 2009/48/WE

Konieczno$¢ stosowania srodkow ochronnych

Wyprodukowano w Chinach.
Data produkcji: wrzesien 2021

JEDNOSTKA TESTUJACA:

SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

INSTYTUT TECHNIKI GORNICZEJ KOMAG

IMPORTER/PRODUCENT/
PODMIOT ODPOWIEDZIALNY:
Farias Sp. z 0.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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E N SCOOTERS USER MANUAL

WARNING!

THE MANUAL SHALL BE CAREFULLY READ BEFO-
RE USE KEEP IT FOR FURTHER REFERENCE IT IS
RECOMMENDED TO USE SAFETY HELMET, WRIST,
ELBOW AND KNEE PROTECTORS. ASSEMBLING
AND DISASSEMBLING SHALL ALWAYS BE OVER-
SEEN OR PERFORMED BY AN ADULT.

1. Handlebars

2. Handle A
3. Main frame

4. Platform

5. Wheels

This product image is illustrative only.

MAX USER WEIGHT FOR THE MODELS:

MONGO SCOOTER GIRL Il (TS009), MONGO SCO-
OTER BOY 11 (TS009) - 20KG

THIS MODEL IS EXCLUSIVELY FOR CHILDREN OVER
2 YEARS OLD AGE AND BODY WEIGHT UP TO 20KG.
NOT SUITABLE FOR CHILDREN WEIGHING OVER
20KG, TO BE USED ONLY UNDER ADULT’S SUPERVI-
SION AND SOLELY ON ADULT’S RESPONSIBILITY.

Scooter is made for recreational purpose only, should not
be used for professional sports and/or evolution. Running
and jumping on scooter may be dangerous. Scooter’s
users should have appropriate skills. Before using the
scooter learn the technique of riding and braking. During
riding the scooter you should be careful. Children should
use scooter only under adult’s supervision. The speed sho-
uld always be adapted to the level of skills.

Appropriate: smooth, clean and dry surface shall be cho-
sen for using the scooters. The slope terrain and slippery,
dusty, stony, wet ground shall be avoided.

The scooter shall be used with care, as it is required agility
as well as steering and balancing skills in order to avoid
falling or collisions, which might result in injuries sustained
by the user as well as

other people.

NOTE!

ASSEMBLING AND UNFOLDING THE SCOOTER
SHALL ALWAYS BE OVERSEEN OR PERFORMED BY
AN ADULT PERSON.

ASSEMBLY OF THE FRONT WHEEL WITH FORK:

1. Remove all the casings of the steering stem and fork.

2. Attach the basket to the steering wheel and secure it
with the screw.

3. Place one of the large washers on the fork stem and
insert t he pin from the bottom side of the fork head tube
to the hole with slott ed facing down.

4. Put next large washer on the extending from the main
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frame fork stem. Next impose the clamp onto fork stem
with the part with s crew facing back and pre-tighten the
screw of the clamp.

5. Put the clamp onto fork stem next put the fork stem into
for k hole and set the handlebar on the desirable height.
Pay attention to the selected minimum level was invisi-
ble and tighten the screw of the clamp.

1. Steering stem

2. Cover clamp B
3. Clamp

4. Washer

5. Tube head

6. Front fork

ASSEMBLY OF THE BACK WHEELS:

1. Insert the average steel washer on the end of on axle.

2. Slide the wheel on the axle, put the average steel wa-
sher and plastic spacer sleeve.

3. Put the axle through the bearings and insert the plastic
spacer sleeve, the washer and back wheel.

4. Apply the small washer onto thread ending of the axle,
attach the dome nut and tighten it with a spanner.

1. Dome nut

2. Small washer C
3. Axle

4. Back wheel

5. Tube head

UNFOLDING INSTRUCTIONS:

1. Unscrew the adjustable handlebar.

2. Take out the handlebar.

3. Remove the plastic protection and the front wheel.

4. Loosen the screw which secures the basket and remove
the basket.

5. Remove the screws fastening the deck.

6. Remove the deck.

7. Remove the screws fastening the back wheels.

8. Remove back wheels.

9. Take out the axel.

MAINTENANCE:

Regular maintenance is very important for riding a scooter
saf ety and extends its life. Before each use the scooter
shall be inspected for cracks, if there are any cracks de-
tected, the scooter is not suitable for use and needs re-
placing. After each ride the scooter shall be clean and dry.
Small stones or other elements that can be found between
wheels shall be removed. During riding a scooter some
parts like wheels, bearings, brake can be worn out. The-
Ir status shall be checked on regular basis and replaced
when necessary. Scooter shall be kept in a warm place.

WHEELS

Always inspect visually the wheels before using the sco-
oter. In the event the wheel is wobble, check whether they
are tightened properly. The wheels are subject to wear
during riding a scooter and shall be replaced from time to
time. Rate of the wheels wear depends on many factors:
riding style, riding surface, height and weight of the user,
the weather conditions, the wheels material and their hard-
ness.The user should evaluate the condition of the wheels



hims elf and make a decision on their replacement or servi-
ce advice.

WHEELS REPLACEMENT:

1. unscrew the wheels axis bolts using appropriate tool

2. remove the wheel from runner

3. remove the bearing with sleeve from the wheel

4. put the bearing with sleeve into the wheel

5. install the wheels on the runner and tighten the axis bolts
The wheels fixing bolts should not be tighten too strong.
For safety reasons it is recommended to use self locking
nuts only once, as their performance level may deteriora-
te with time. In order to make the wheels move smoothly,
they must be grind in. Bearing are tightly mounted and they
need to be weighted to get optimum efficiency. One should
also check if screws are not too tightened up.

BEARINGS

There are different types of bearings:

608z — common bearing for beginners

ABEC 1, 3, 5, 7 — very good bearing, long durability The
bigger is the number by ABEC the better the bearing preci-
sion and material is Good bearing quality ensures fluent ri-
ding a scooter. All bearing were equipped with grease and
do not require next lubrication. Dusty, greasy and wet sur-
face shall be avoided. Wet or moist bearings shall be dried
with clean cloth. The wor n bearings should be replaced.

BEARINGS REPLACEMENT:

1. remove the wheels from runner

2. rerrllove the first bearing from wheel using appropriate
too

3. then remove the sleeve and second bearing

4. clean the bearing with dry cloth or replace it with new
one

5. insert the bearing to the wheel.

6. Insert the sleeve and the second bearing.

STEERING INSTRUCTIONS

Before using the scooter check if the steering mechanism
is properly installed. T-shape handlebar is both for keeping
the balance and to change directions. In order to ride the
scooter stand on the platform and push against the ground
with other foot, while steering the scooter with the handle-
bars. In order to turn left — move your body weight to the
left, in or der to turn right — move your body weight to the
right. It is recommended to learn everything slowly, if the
balance is lost do not wait to fall but stop and start again.

THE BASIC SAFETY RULES
+ WARNING. Not to be used in traffic. Choose places
when allowing to improve your skills, avoid pavements
and streets, where you can meet other road users

+ children under eight years of age should use the scooter
under consta nt supervision

+ avoid riding on unsuitable surface: wet, slipper, stony,
greasy since this could threat the user’s safety

+ avoid riding after dark

* pay attention to the general condition of the scooter,
ghepk and clean the wheels and bearings on the regular

asis

+ make sure that bolts are properly tightened before start
using

+ do not ever modified the scooter as it can be dangerous

for your safety

+ sharp endings that may appear during the use of the
scooter mu st be removed

* in case of serious damages the scooter should be repla-
ced with the new one

* use appropriate protective clothing and always wear ap-
propriate shoes while riding the scooter

+ always pay attention to pedestrians and always give
them the r ight of way

+ always follow the general road safety rules

+ mechanism to reduce speed will get hot from continuous
use, do not touch after braking

WARNING!

DO NOT RIDE THE SCOOTER WHILE HOLDING ON TO
A CAR, BIKE, BUS, TRUCK, ETC. ON PUBLIC ROAD
USING THE SCOOTER ON PUBLIC ROADS MAY RE-
SULT IN ACCIDENT AND CONSEQUENTLY SERIOUS
INJUR'Y OR EVEN DEA TH WARNING: NEVER JUMP
ON THE SCOOTER WHILE IN MOTION. IT IS EXTRE-
MELY DANGEROUS!
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TECHNICAL DATA

ACCORDANCE MAX. USER | WHEELS COUNTRY | BATCH
NAME WITH NORM | CLASS | “WEIGHT MATERIAL | WHEELSSIZE |  DECK OF ORIGIN | NUMBER
MONGO .
PVC (polyvinyl PC (polycar-
SCOOTER EN 71 B 20k . 120mm/100mm CHINA | sN.120.11
GIRL Il (TS009) 9 chloride) bonate)
PVC (polyvinyl PC (polycar-
SCOOTER ENT1 B 20k ! 120mm/100mm CHINA | SN.120.11
BOY Il (TS009) 9 chloride) bonate)

IN CONFORMITY WITH THE DIRECTIVE 2009/48/WE

C¢€

ICON EXPLANATION

ORHD .
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Read the user manual carefully.
COMPLY WITH DIRECTIVE 2009/48/WE
PROTECTIVE EQUIPMENT SHOULD BE WORN

Made in China.
Date of production: September 2021

TESTING BODY:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.
INSTYTUT TECHNIKI GORNICZEJ KOMAG

It(?ep cleaﬂ - if the péottj#ct réo Iongerfrrtlre]ets ygurtexpec-
ations or has expired, then dispose of the product in ac-
cordance with applicable local environmental regulations. ~ IMPORTER/PRODUCER/ENTITY RESPONSIBLE:
By throwing away the packaging and other items associa-  Farias Sp. z 0.0.

ted with the product, do so in the designated areas.

Al. gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska

Package suitable for recycling - Corrugated cardboard tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl




NAVOD K OBSULZE PRO UZIVATELE
KOLOBEZKY

CS

UPOZORNENI!

PRED JizDOU NA KOLOBEZCE SE RADNE SEZNAM-
TE S NAVODEM NAVOD USCHOVEJTE DOPORUCU-
JEME POUZIT HELMU, CHRANICE LOKTU, ZAPESTI
A KOLEN. MONTAZ A DEMONTAZ MUSi BYT PRO-
VADENA VZDY DOSPELOU OSOBOU, PRIiPADNE
POD JEJiM DOHLEDEM.

1. DRZADLA A
2. RIDITKA

3. RAMU

4. STUPATKO

5. KOLECKA

Tento obréazek produktu je pouze ilustrativni.

MAXIMALNi HMOTNOST UZIVATELE PRO MODELY
KOLOBEZEK:

MONGO SCOOTER GIRL Il (TS009), MONGO SCO-
OTER BOY Il (TS009) - 20KG

TENTO MODEL JE URGEN PRO DETI OD 2 LET VEKU
A TELESNE HMOTNOSTI DO 20KG. NENi VHODNE
PRO DETI S HMOTNOSTi NAD 20 KG, DETI BY KO-
LOBEZKU MELY POUZiVAT POUZE POD DOHLEDEM
DOSPELEHO A NA JEHO ODPOVEDNOST.

Kolobézka je sportovni potfebou urCenou k rekreaéni
'{i/zdé. Neni urCena k profesionalni ani akrobatické jizdé.

bihani a naskakovani na kolobézku jsou nebezpecné.
Jizda na kolobézce vyzaduje urcité dovednosti. Pred za-
pocetim jizdy se seznamte s technikou jidy na kolob&zce
a brzdénim. Béhem jizdy na kolobéZce budte opatr ni, déti
by mély jezdit na kolobéZce pouze pod dohledem dospélé
osoby. Rychlost jizdy pfizplsobujte svym schopnostem. K
jizdé na kolobé&Zce je nutné vybrat misto s vhodnym povr-
chem. Povrch musi byt hladky, isty a suchy. Viyhybejte
se strmému, kluzkému, kamenitému a mokrému povrchu.
Kolobézka musi byt pouZivana s velkou opatrnosti aby
se zabranilo padim a moznému zranéni uZivatele nebo
dalSich osob.

UPOZORNENI!

MONTAZ A DEMONTAZ KOLOBEZKY BY MELA BYT
PROVADENA VZDY DOSPELOU OSOBOU NEBO POD
JEJiM DOHLEDEM.

MONTAZ PREDNEHO KOLESA S VIDLICOU:

1. Odstrafte vSechny kryty z vidlice.

2. Pripojte ko$ na fiditka a zajistéte jej Sroubem.

3. Umistéte jednu z velkych podlozek na vidlice a vloZte
kolik z dolni Casti vidlice do hlavniho rdmu drazkami
smérem dold

4. Vlozte dal$i velkou podlozku na roz§ifeni hlavniho ramu
vidlice. Vlozte upinaci Sroub a utdhnéte svorkou.

5. Nasadte svorku na vidlice, vlozte Fidici ty¢ do otvoru a
nas tavte fiditka do pozadovane vysky, dbejte na vybra-
nou minimalni Urover a utahnéte sroub svorky

Vidlice

Svorka B
Prezka

. Podlozka

. Hlavni ram

. Predni vidlice

EISENSINEN

MONTAZ ZADNICH KOL:

1. VloZte stiedni ocelovou podlozku na konec na napravu.

2. Posurite kolo na népravé, pak vlozte stfedni ocelovou
podlozku a plastové distancni pouzdro.

3. VloZte loZiska zadni napravy a viozte plastovy navlek distan
¢ni sekvence, stfedni ocelovou podlozku a zadni kolo.

4. Vlozte malou podlozku na zavit konce napravy, pfipojte
matici a dotahnéte ji pomoci klice.

1. Matice

2. Mala podlozka C
3. Osa / naprava

4. Zadni kolo

5. Hlavni ram

DEMONTAZ:

1. OdSroubujte vySkové nastavitelna fiditka

2. Vytahnéte je

3. Odstrante plastovou ochranu a pfedni kolo

4. \lySroubuijte Sroub, kterym je upevnén ko§, a ten vyjméte
5. Odstrante Srouby, ktere upevnuji stupatko

6. Vyjméte stupatko

7. Uvolnéte Srouby ze zadniho kola

8. Vyjméte kolo

9. Vyjméte kovovou hfidel, na které jsou namontovana kola

UDRZBA

Pravidelna Udrzba je velmi dulezita pro bezpeénou jidzu
na kolobézce a prodluzuje jeji Zivotnost. Pfed kazdym po-
uzitim zkontolujte kolob&zku, zda nedoslo ke vzniku trhlin.
Pokud zjistite vyskyt trhlin, okamzité prestante kolob&Zku
pouzivat — je tfeba ji vyménit. Po kazdé jizdé kolob&zku
ocistéte a utfete do sucha. Také odstrante malé kamin-
ky a jiné cizi pfedméty. Béhem jizdy na kolobézce mize
dochazet u nékterych &asti, jako jsou kolecka a loziska,
k jejich opotfebovani. Je nutné kolobéZku pravidelné kon-
trolovat a v pfipadé potfeby tyto soucasky vyménit. Kolo-
béZku pfechovavejte na suchem misté.

KOLECKA

Pfed jizdou na kolob&Zce vzdy vizualné zkontrolujte ko-
le¢ka. V pfipadg, Ze kolecka kolisaji, je nutné zkontrolovat,
zda jsou fadné dotazena. Béhem jizdy na kolobézce do-
cha zi k opotiebovani kolecek. Stuperi opotiebovani zavisi
na mnoha faktorech: stylu jizdy, povrchu, po kterém se
jezdi, vySka a vaha uzivatele, atmosférické podminy, ma-
terial koleCka a jeho tvrdost. Uzivatel sam by mél vyhod-
notit opotiebeni kol a u€init rozhpdnuti o jejich nahrazeni
nebo obratit se na sluzbu. VYMENA KOLECEK 1.0dSro-
ubujte osové Srouby upevAujici kole¢ka pomoci vhodného
nastoje 2.Sundejte kolecko 3.Vytahnéte loZiska z prsten-
ce koleCka 4.Vlozte loZisko do prstence nového kolecka
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5.Nasadte kole¢ko a dotahnéte osové Srouby Srouby,
kterymi upeviiujete kole€ka, pfili§ neutahujte. Z bezpeéno-
stnich dvod( pouZijte samoblokaéni matky pouze jednou,
Casem totiz ztraceji svou ucinnost. Aby se nova kolecka
plynule otacela, je potieba je namazat. Loziska musi byt
presné posazena a pro optimalni vykon potfebuji zatizeni.
Opét zkontolujte Srouby, aby nebyly pfilis utazené.

LOZISKA

Existuji rizné typy lozisek:

608Z - spoleéna loziska pro zaCategniky

ABEC 1,3,5,7 — velmi dobré lozZisko s dlouhou zivotnosti
Cim je Cislo u ABEC vy3Si, tim je lepsi provedeni loZiska,
kvalitn&jsi material ze kterého je vyrobeno. Dobra kvalita
loZiska zaruCuje plynulou jizdu na kolobézce. VSechna
loziska jsou opatfena mazivem, nevyzaduji zadné dalsi
mazani. Je nutné se vyhnout mas tnym a mokrym povr-
chiim. VIhé nebo mokre loZiska v%suété Cistym hadfikem.
Opotiebovana loZiska je nutné nahradit.

VYMENA LOZISKA

1. Sundejte kolecko

2. Vlyjméte lozisko z kola pomoci vhodného nastroje

3. Déle vytahnéte prstenec a druhé lozisko

4. Ocistéte lozisko suchym hadiikem nebo jej vyméiite za
nove.

5. Vlozte prvni lozisko do kolecka.

6. Vlozte do kolecka prstenec a druhé lozisko

RIZENI KOLOBEZKY

Pfed jizdou zkontrolujte, zda je mechanismus fizeni dobfe
nainstalovan. Rukojet ve tvaru T sloZi k udrzeni rovnovahy
béhem jizdy a také k zatageni. Pro zatogeni do leva — pre-
sunte svou télésnou hmotnost doleva, pro zatoCeni vpravo
- pfesunté tézisté doprava

ZAKLADNI PRAVIDLA BEZPECNOSTI

+ Upozornéni. Nepouzivat v silniénim provozu. K jizde
na kolobézce si vybirejte mista, kde muzete trénovat
va$e schopnosti a dovednosti. Vyhybejte se chodnikiim
a ulicim, kde se nachazi mnoho jinych c¢astnikd sil-
niéniho provozu.

+ Déti mladsi osmi let by mély kolobéZku pouzivat pouze
pod neus talym dohledem dospélé osoby.

* Vyhybejte se jizdé po mokrém, déravem, kamenitém
povrchu. Povrchu, na kterém se nachazeji mastné ole-

{c/)vité skrvny apod.

+ Vyhybejte se jizdé po setméni.

+ Pravidelné kontrolujte stav kolobézky.

* Kolobézku nijak neupravujte, mohlo by dojit k vaznému
ohrozeni vasi bezpe¢nosti.

+ Odstranujte ostré hrany, které na kolobézce vznikaji v
dusledku jejiho pouzivani.

+ V pfipadé zavazného poskozeni kolobézku vyménte za

novou.

Noste vhodny odév a obuv pro jidu na kolobéZzce.

VZdy berte ohled na chodce a dejte jim pfednost.

Vzdy dodrzujte pravidla silni¢niho provozu.

UZivatel sam by mél vyhodnotit opotiebeni kol a ucinit

rozhodnuti o jejich nahrazeni nebo obratit se na sluzbu
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VAROVANI:

NEJEZDETE SKUTRU PRI DRZi NA AUTE, NA KOLE,
AUTOBUSEM, NAKLADNi AUTOMOBIL, ETC. PO
VEREJNYCH KOMUNIKACICH POUZITi SKUTR NA
VEREJNYCH KOMUNIKACICH MUZE PRIGINOU NE-
HODY A NASLEDNE VAZNE ZRANENi NEBO DOKON-
CE SMRTI VAROVANi: NIKDY SKOK NA KOLOBEZCE
ZA POHYBU. IT JE EXTREMNE NEBEZPECNE!



TECHNICKA DATA

SPLNUJE MAXIMALNI ; . ¢isLo
MODEL NGRIY E%%%NS# KOLA VELIKSOTKOL | STUPATKO |ZEMEPUVODU| & pose
MONGO EN 711 PVC (olyvinyl PC (polvkar- o
sc%g%lggl)aov EN71-2 20KG c,glfgnlgj'"y 145mm/120mm gggayt)"" CINA SN.120.11
SCOOTERSRL | EN712 20KG PvC r(]rfgrlllgsinvl 145mm/120mm chgg'g@')‘a" EiNA SN.120.11
11 {TS009) EN 71-3
TENTO VYROBEK SPLNUJE POZADAVKY SMERNICE  Viyrobeno v Cing.
2009/48/WE Datum vyroby: zafi 2021
ZKUSEBNi ORGAN:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.
INSTYTUT TECHNIKI GORNICZEJ KOMAG
DOVOZCE/VYROBCE/
N ] DRZITEL ROZHODNUTI O REGISTRACI:
IKONA VYSVETLENI Farias Sp Z 0.0.

) .. e Al. gen. W. Andersa 615,
> Dbejte o Cistotu - v pripadé, e vyrobek jiz ne-  43.300 Bielsko-Biata, Polska
o m splilje vade odekavani, nebo doba jeho pouziti tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
ﬁ" uplynula, zlikvidujte vyrobek v souladu s platnymi '
mistnimi pfedpisy tykajicich se. ochrany Zzivot-
niho prostredi. Pri likvidaci obal a dal$ich prvk(
spojenych s vyrobkem pouzivejte mista k tomu
uréena.

Druh materialu, z néhoz byl vyrobeno baleni: vinita
lepenka

PfeCtéte uZivatelsky manual
DODRZOVANI 2009/48/W
POUZIVEJTE OCHRANNE VYBAVENI

@R=E>
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MANUAL
TROTINETA

RO INSTRUCTIUNI

ATENTE!

MANALUL TREBUIE CITIT ATENT INAINTE DE FO-
LOSIRE. PASTRAT-L PENRU O REFERINTA SUPI-
MENTARA. SE RCOMANDA SA UTILIZATI CASCA DE
SIGURANTA, PALMIERE, COTIERE SI GENUNCIERE
PENTRU PROTECTIE. ASAMBLAREA S| DEZASAM-
BLAREA TREBUIE FACUTA TOT TIMPUL SUB SU-
PRAVEGHEREA UNUI ADULT.

1. Ghidon A
2. Maner

3. Cadru principal

4. Platforma

5. Roti

Aceasta imagine a produsului este doar ilustrativa.

GREUTATEA MAXIMA A UTILIZATORULUI PEN-
TRU MODELUL TROTINETA MONGO FETE (TS009),
TROTINETA MONGO BAIETI (TS009) - 20KG ACEST
MODEL ESTE EXCLUSIV PENTRU COPII CU VARSTA
MAI MARE DE 2 ANI SI CU O GREUTATE DE PANA LA
20 KG. A SE FOLOSI DOAR SUB SUPRAVEGHEREA
UNUI ADULT.

Scooterul este fabricat numai in scopuri recreative, nu tre-
buie utilizat pentru sporturi profesionale si / sau evolutie.
Alergarea si saritura cu scuterele pot fi periculoase. Utili-
zatorii scuterului ar trebui sa aiba abilitati adecvate. Inainte
de a folosi scuterul, invatati tehnica de echitatie si franare.
In timpul mersului cu scuterul ar trebui s& aveti grija. Copiii
ar trebui s& foloseasca scuterul numai sub supravegherea
unui adult. Viteza trebuie sa fie intotdeauna adaptata la
nivelul abilittilor.

Adecvat: suprafata neteda, curata si uscata trebuie aleasa
pentru utilizarea scuterelor. Trebuié evitat terenul cu pante
si terenul alunecos, prafuit, pietros, umed.

Trotlneta se foloseste cu grija, deoarece este necesara

a evita caderile sau coliziunile, care ar putea duce la raniri
suferite de utilizator, precum si alti oameni.

NOTA!
ASAMBLAREA S| DESFASURAREA SCOOTERULUI
VA FI INTOTDEAUNA SUPRAVEGATA SAU EFECTU-
ATA DE O PERSOANA ADULTA.

ASAMBLAREA ROTII FRONTALE CU FURCA:
1. Indepartati toate carcasele tijei si furcii directiei.
2. Atasati cosul de volan si fixati-l cu surubul.
3. Asezati una dintre saibele mari pe tija furcii si introduceti
surubul din partea’inferioard a tubului capului furcii in
orificiul cu fanta orientaté in jos.
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4. Puneti urmatoarea saiba mare pe extensia din tija furcii
cadrului principal. Apoi puneti clema pe tija furcii

5. Puneti clema pe tija furcii apoi puneti tija furcii in gaura
k si setati ghidonul pe inaltimea dorita.

Acordati atentie nivelului minim selectat

1. Tija de directie
2. Acoperiti clema B
3. Clema

4. Spalator

5. Capul tubului

6. Furca frontala

ASAMBLAREA ROTILOR SPATE:

1. Introduceti saiba medie de otel la capatul axului.

2. Glisati roata pe axa, puneti otelul mediu din otel si
mansonul distantier din plastic.

3. Introduceti axa prin lagare si introduceti mansonul
distantier din plastic, saiba si roata din spate.

4, Apl|cat| saiba mica pe capatul firului axului, atasati piu-
lita cupola si strangeti-o cu o cheie.

1. Piulita cupola
2. Surub mic c
3. Axa

4. Roata din spate

5. Capul tubului

INSTRUCTIUNI DE DESFASURARE:

. Desurubati ghidonul reglabil.

. Scoateti ghidonul.

. Scoateti protectia din plastic si roata din fata.

. Slabiti surubul care fixeaza cosul si scoatetl cosul.
. Scoateti suruburile care fixeaza puntea.

. Scoateti puntea.

. Scoateti suruburile care fixeaza rofile din spate.
Scoatefi rotile din spate.

Scoatefi axelul.

©ONDUTTAWN =

INTRETINERE

Intretmerea regulata este foarte importanta pentru sigu-
ranta unei trotinete si i prelungeste durata de viata. Ina-
inte de fiecare utilizare, trotineta va fi inspectata pentru a
detecta crapaturi, daca exista fisuri detectate, trotineta nu
este adecvata pentru utilizare si trebuie reinstalata. Dupa
fiecare plimbare, trotineta trebuie s& fie curata si uscata.
Pietrele mici sau alte elemente care pot fi gasite intre roti
trebuie indepartate. In timpul mersului cu frotineta, unele
piese precum roti, rulmenti, frane pot fi uzate.

Starea IR este verificata penodlc si Tnlocuita atunci cand
este necesar. Trotineta trebuie pastrata intr-un loc cald.

ROTI

Verificati intotdeauna vizual rotile inainte de a folosi troti-
neta. In cazul in care roata este oscilant, verificati daca
sunt stranse corect. Rotile sunt supuse uzurii in ‘timpul
mersului cu trotineta si trebuie fnlocuite din cand in cand.
Rata de uzura a rotilor depinde de multi factori: stilul de
rulare, suprafata de rulare, inaltimea si greutatea utilizato-
rului, conditiile meteorologlce materialul rotilor si duritatea
acestora. Utilizatorul ar trebui s& evalueze starea rotilor si
sa ia 0 decizie cu privire la Tnlocuirea lor.

INLOCUIREA ROTILOR:



1. desurubati suruburile axei rotilor folosind instrumentul
adecvat

. scoateti roata de la trotineta

. scoateﬂ rulmentul cu manson de pe roata

. puneti rulmentul cu manson in roaté

. montati rotile pe trotineta si stréngeti suruburile axului
Suruburile de fixare a rotilor nu trebuie stranse prea pu-
ternic. Din motive de 3|guranta se recomanda utilizarea
piulitelor autoblocante o singura data, deoarece nivelul
lor de performanta se poate deteriora in timp. Pentru
a face miscarea usoara a rotilor, acestea trebuie sa fie
mécinate. Rulmentii sunt montati strans si trebuie s fie
cantariti pentru a obtine o eficientd optima. De aseme-
nea, trebuie verificat daca suruburlle nu sunt prea stranse.

aBwnN

RULMENTI

Exista diferite tipuri de rulmenti:

608z - rulment comun pentru ihcepétori

ABEC 1, 3, 5, 7 - ruiment foarte bun, durabilitate lunga Cu
cat numérul ABEC este mai mare cu atat precizia rulmen-
tului este mai buna, iar materialul este mai bun. Calitatea
buna a rulmentului asigura conducerea fluenta a unei troti-
nete. Toate rulmentii au fost echipati cu grasime si nu ne-
cesitd ungere ulterioara. Suprafata prafu|ta grasa si ume-
da trebuie evitata. Rulmentii umezi sau uzi frebuie uscati
cu 0 carpa curata. Rulmentii de lucru ar trebui inlocuiti.

INLOCUIRE RULMENTI:

. scoateti rotile de la trotineta

. scoateﬁ primul rulment de pe roat folosind instrumentul
adecvat

. apoi scoateti mansonul si al doilea lagar

. curatati rulmentul ‘cu o carpa uscata sau inlocuiti-l cu
unul nou

. introduceti rulmentul pe roata.

6. Introducetl mansonul si al doilea lagar.

o &~ w N —

INSTRUCTIUNI DE DIRECTIE

Inainte de a utiliza trotineta, verificati daca mecanismul de
directie este instalat corect. Ghidonul in forma de T este
atat pentru mentinerea echilibrului, cat si pentru schimba-
rea directiilor. Pentru a merge cu trotineta, stati pe plat-
forma si impingeti cu solul cu celalalt picior, in timp ce
directionati scuterul cu manerele. Pentru a vira la stanga
- mutati greutatea corpului la stanga, sau pentru a vira la
dreapta - mutati greutatea corpului la dreapta. Se reco-
manda sa |nvatat| totul incet, daca echilibrul se pierde, nu
asteptati sa cada, ci opriti-va si incepeti din nou.

REGULILE DE BAZA PENTRU SIGURANTA

AVERTIZARE:

* Anu se folosi in trafic. Alegeti locuri atunci cand va per-
miteti s& va imbunatatiti abilitatile, sa evitati trotuarele si
strazile, unde puteti intalni alti utilizatori ai drumului

« copiii cu varsta sub opt ani ar trebui s foloseasca troti-
neta sub supraveghere constanta

+ evitati mersul pe o suprafata necorespunzatoare: umed,
pietros, gras, deoarece acest lucru ar putea pune fn pe-
ricol siguranta utilizatorului

+ evitati s& calatoriti dupa intuneric

o fiti atenti la starea generald a trotinetei, verificati si cu-
ratatl in'mod regulat rotile si rulmentii

. aS|gurat| va ca suruburlle ‘sunt stranse corespunzator

inainte de a incepe utilizarea

* nu modificati niciodata trotineta, deoarece poate fi peri-
culos pentru siguranta ta

+ capetele ascutite care pot aparea in timpul utilizarii troti-
netei trebuie eliminate

+ in caz de avarii grave, trotineta trebuie inlocuita cu una
noua

+ folositi imbracaminte de protectie adecvata si purtati in-
totdeauna incaltaminte adecvata in timp ce mergeti cu
trotineta

+ acordati intotdeauna atentie pietonilor si acordati-le in-
totdeauna prioritate

* respectati intotdeauna regulile generale de siguranta
rutiera

+ mecanismul de reducere a vitezei se va incalzi in urma
utilizarii continue, nu atingeti dupa franare

AVERTIZARE!
NU MERGATI CU TROTINETA CAND TINETI MASINA,
BICICLETA, AUTOBUSUL, CAMIONUL, ETC. UTILIZA-
REA TROTINETEI PE DRUMURILE PUBLICE POATE
ADUCE ACCIDENTE §I CONSECINTE GRAVE SAU
CHIAR S| MOARTEA ATENTIE: NU SARTI NICIODATA
PE TROTINETA IN TIMP CE ACEASTA MERGE. ESTE
EXTREM DE PERICULOS!
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DATE TEHNICE

NUME INCONFOR- | CLASA | GREUTATE MAXIMA | MATERIAL | MARIMEROTI | DECK | TARA DE
MITATE CU ADMISA ROTI PRODUCTIE
NORMA
MONGO EN 71-1
SCOOTERBOY [  EN71-2 20KG PV%LPL%%‘[’)';YL' 14smmir2omm | P€ (P?‘:\%RBO' CHINA | SN.120.11
11(TS009) EN71-3
MONGO SCO- | EN71-1
OTER GIRL Il EN71-2 20KG PV%I(_IPL%%\[’)';YL' 145MM/120MM | PC (P?‘%‘é‘)‘RBo' CHINA | SN.20.11
(TS009) EN71-3

IN CONFORMITATE CU DIRECTIVA 2009/48/WE

C€

DESCRIERE SIMBOLURI

Péstrati curatenia - dacé produsul nu mai corespu-
nde asteptarilor dvs. sau a expirat, atunci aruncati
produsul in conformitate cu reglementarile locale
de mediu aplicabile. Aruncand ambalajul si alte
articole asociate cu produsul, faceti acest lucru in
zonele desemnate.

Produs in China.
Data fabricatiei: septembrie 2021

TESTING BODY:
SGS-CSTC Standards, Technical Services Co., Ltd. IN-
STYTUT TECHNIKI GORNICZEJ KOMAG

Pachet potrivit pentru reciclare — Carton ondulat o
IMPORTATOR/PRODUCATOR/
ENTITATE RESPONSABILA:
Farias Sp. z 0.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl

Cititi manualul de instructiuni cu atentie.
IN CONFORMITATE CU DIRECTIVA 2009/48/WE
TREBUIE FOLOSIT ECHIPAMENT DE PROTECTIE
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NAVOD NA OBSLUHU PRE
POUZIVATELOV
KOLOBEZKY

SK

UPOZORNENIE!

PRED JAZDOU NA KALOBEZKE SA RIADNE
OBOZNAMTE S NAVODOM NAVOD USCHOVAJTE
ODPORUCAME POUZIT PRILBU, CHRANIC LAKTOV,
ZAPASTIA A KOLIEN. MONTAZ A DEMONTAZ MU-
SIA BYT VYKONAVANE VZDY DOSPELOU OSOBOU,
PRIPADNE POD JEJ DOHLADOM.

1. Drziaky

2. Volant A
3.Rém

4. Stupienok

5. Kolesa

Tento obrézok produktu je len ilustrativny

MAXIMALNA HMOTNOST UZIVATELA PRE MODELY
KOLOBEZIEK: MONGO SCOOTER GIRL Il (TS009),
MONGO SCOOTER BOY Il (TS009) - 20KG TENTO
MODEL JE URCENY PRE DETI OD 2 ROKOV VEKU
A TELESNEJ HMOTNOSTI DO 20KG. NIE JE VHOD-
NE PRE DETI S HMOTNOSTOU NAD 20KG, DETI BY
KOLOBEZKU MALI POUZiVAT IBA POD DOHLADOM
DOSPELEHO A NA JEHO ZODPOVEDNOST.

Kolobezka je Sportovy potrebou uréenu k rekreacnej jaz-
de. Nie je ur¢ena na profesionalne ani akrobatické jazde.
Vbihani a naskakovanie na kolobezku su nebezpec€né.
Jazda na kolobezke vyzaduje urcité zruCnosti. Pred
zaCatim jazdy sa oboznamte s technikou jidy na kolobeZke
a brzdenim. PoCas jazdy na kolobezke budte opatr ni, deti
by mali jazdit na kolobezke len pod dohfadom dospelej
osoby. Rychlost jazdy prispdsobte svojim schopnostiam. K
jazde na kolobezke je nutné vybrat miesto s vhodnym po-
vrchom. Povrch musi byt hladky, Cisty a suchy. Vyhybajte
sa strmému, kizkému, kamenistému a mokrému povrchu.
Kolobezka musi byt pouzivana s velkou opatrnostou aby
sa zabréanilo padom a moznému zraneniu pouZivatela ale-
bo inych os6b.

UPOZORNENIE! MONTAZ A DEMONTAZ KOLO-
BEZKY BY MALA BYT VYKONAVANA VZDY DOSPE-
LOU 0SOBOU ALEBO POD JEJ DOHLI'ADOM

MONTAZ PREDNEHO KOLESA S VIDLICOU:

1. Odstrarite vSetky kryty z vidlice.

2. Pripojte k&S na riadidla a zaistite ho skrutkou.

3. Umiestnite jednu z velkych podloziek na vidlice a vioZte
kol ik z dolnej Casti vidlice do hlavného ramu drézkami
smerom nadol

4. Vlozte dalSiu velki podlozku na rozSirenie hlavného
rka'mu vidlice. Vlozte upinaciu skrutku a utiahnite svor-

ou.

5. Nasadte svorku na vidlice, vlozte riadiacu ty¢ do otvoru
a n astavte riadidla do poZadovanej visky dbajte na vy-

brand minimélnu Urover a utiahnite skrutku svorky

1. Vidlice
2. Svorka B
3. Prezka

4. Podlozka

5. Hlavni ram

6. Predna vidlica

MONTAZ ZADNYCH KOLIES:

1. Vlozte stredny ocelovu podloZzku na koniec na népravu.

2. Posurite koleso na naprave, potom vlozte stredné
ocelovu podlozku a plastové distancné puzdro.

3. Vlozte loziské zadnej ndpravy a vlozte plastovy navlek
dista néné sekvencie, stredne ocelovu podlozku a zad-
né koleso.

4. Vlozte malu podlozku na zavit konca napravy, pripojte-
maticu a dotiahnite ju pomocou kltca.

1. Matice
2. Mala podlozka C
3. Osa/ naprava
4. Zadné koleso
5. Predna vidlica

DEMONTAZ:

1. Odskrutkujte vySkovo nastavitelné riaditka

2. Vytiahnite ich

3. Odstrante plastovl ochranu a predné koleso

4, gdskrutkujte skrutku, ktorym je upevneny ks, a ten vy-
erte

5. Odstrante skrutky, ktoré upeviiuju stupadlo

6. Vyberte stupadio

7. Uvolnite skrutky zo zadného kolesa

8. Odstrante koleso

9. I\/yti,ahnite kovovu hriadel, na ktoré st namontované ko-
esa

UDRZBA

Pravidelna udrzba je velmi doleZita pre bezpecnU jizdu na
kolobezke a prediZuie jej Zivotnost. Pred kazdym pouzitim
skontrolujte kolobezku, Ci nedoslo k vzniku trhlin. Ak zistite
vyskyt trhlin, okamzite prestante kolobezku pouzivat - je
potrebné ju vymenit. Po kaZdej jazde kolobezku odistite a
utrite do sucha. Tiez odstrarte malé kamienky a iné cudzie
predmety. PoCas jazdy na kolobezke mdze dochadzat u
niektorych Casti, ako su kolieska a loziska, k ich opotre-
bovaniu. Je nutné kolobezku pravidelne kontrolovat a v
pripade potreby tieto soucasky vymenit.mKolobeZku pre-
chovavajte na suchom mieste.

KOLIESKA

Pred jazdou na kolobezke vzdy vizualne skontrolujte kolie-
ska. V pripade, ze kolieska koliu, je nutné skontrolovat, Ci
su riadne dotiahnuta. Pocas jazdy na kolobeZke doc hadza
k opotrebovaniu koliesok. Stupen opotrebovania zavisi na
mnohych faktoroch: §tylu jazdy, povrchu, po ktorom sa
jazdi, vySka a vaha uzivatela, atmosférické PODMIEN-
KACH, material kolieska a jeho tvrdost.Uzivatel sam by
mal vyhodnotit' opotrebenie kolies a rozhodnut sa o ich
nahradenie alebo obrétit sa na sluzbu.

VYMENA KOLIESOK
1. Odskrutkujte osovej skrutky upevnujuce kolieska pomo-

cou vhodného néstoje
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2. ZloZte koliesko



3. Wytiahnite loZiska z prstenca kolieska

4. VloZte loZisko do prstenca nové kolieska

5. Nasadte koliesko a dotiahnite osovej skrutky Skrutky,
ktorymi upevnujete kolieska, prili§ neutahujte. Z bez-
pecnostnych doévodov pouzite samoblokacni matky iba
raz, ¢asom totiz stracaju svoju ucinnost. Aby sa nova
kolieska plynule otacala, je potrebné ich namazat.
LoZiska musia byt presne posadené a pre optimalny
vykon potrebuju zatazenie. Opat’ skontrolujte skrutky,
aby neboli prilis utiahnuté.

LOZISKA

Existuju rézne typy loZisk: 608Z - spolotna loZiska pre
zaCiatoCnikoy ABEC 1,3,5,7 - velmi dobré lozisko s dlhou
Zivotnostou Cim je Cislo u ABEC vysSia, tym je lepSie pre-
vedenie loziska, kvalitnejSi material z ktoreho je vyrobené.
Dobra kvalita loziska zaru€uje plynuld jazdu na kolobezke.
Vetky loZiské su opatrené mazivom, nevyZaduju ziadne
dalSie mazanie. Je nutné sa vyhnut mastnym a mokrym
povrchom. VIhé alebo mokré loZiska vysuste Cistou han-
dri¢kou. Opotrebované loZiska je nutné nahradit.

VYMENA LOZISKA

1. ZloZte koliesko

2. Vyberte lozisko z kolesa pomocou vhodného nastroja

3. Dalej vytiahnite prstenec a druhé lozisko

4. Ocistéte lozisko suchou handrickou alebo jej vymerite
stare lozisko za nove.

5. VloZte prve lozisko do kolieska.

6. Vlozte do kolieska prstenec a druhé loZisko.

RIADENIE KOLOBEZKYT

Pred jazdou skontrolujte, &i je mechanizmus riadenia
dobre nainstalovany. Rukovat v tvare T zlozi k udrzaniu
rovnovahy pocas jazdy a tiez k zatCanie. Na zatocenie
robit [ava - presunte svoju telesni hmotnost dolava, na
zatoCenie vpravo - Presun taZiska Doprava

ZAKLADNE PRAVIDLA BEZPECNOSTI

« UPOZORNENIE. Nepouzivat v cestnej premavke.
K jazde na kolobezke si vyberajte miesta, kde moze-
te trénovat vaSe schopnosti a zrucnosti. Vyhybajte sa
chodnikom a uliciam, kde sa nachadza mnoho inych
Ucastnikov cestnej premavky.

+ Deti mladSie ako osem rokov by mali kolobezku po-
uzivat len pod neustalym dohladom dosp elej osoby.

* Vyhybajte sa jazde po mokrom, deravom, kamenistom
povrchu. Povrchu, na ktorom sa nachadzaju mastné
olejovité Skvrny apod.

+ Vyhybajte sa jazde po zotmeni.

* Pravidelné kontrolujte stav kolob&zky.

+ Kolobezku nijak neupravujte, mohlo by ddjst k vaznemu
ohrozeniu vasej bezpecnosti.

+ Odstrariujte ostré hrany, ktoré na kolobezke vznikaju v
désledku jej pouzivania.

* V pripade zavazného poSkodenia kolobezku vymerite

za novu.

Noste vhodn?'; odev a obuv pre jidu na kolobezke.

Vzdy berte ohlad na chodcov a dajte im prednost.

VZdy dodrZujte pravidla cestnej preméavky.

Brzdiaci mechanizmus sa nepreruSenym pouzivanim

mdze zahrievat, nedotykajte sa ho bezprostredne po
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brzdeni

UPOZORNENIE!

V ZIADNOM PRIPADE NESMIE POUZiVAT SKUTER
DRZi NA VOZIDLO V POHYBE, NP. CAR, BIKE, BUS,
TRUCK A DALSIE. POUZITIE STREET SCOOTER RIZI-
KO NEHODY, A NADVAZUJUCICH ALEBO DOKONCA
SMRT POSTIHNUTIA.

NEMOZE SKAKAT NA KOLOBEZKE V PR VOM ZAVO-
DE, PRETOZE TO MOZE BYT VELMI NEBEZPECNE!



TECHNICKE UDAJE

i SULADS | MAX. HMOTNO- i OSH KRAJINA | i o &AR3
NAzov NORNOM | ‘ST UZIVATELA | MATERIAL KOL | VELKOST KOL | PLATFORMA |  B3yopy | CiSLO SARZE
MONGO EN 71-1 L

SCOOTERBOY |  EN71-2 20KG PVC (poly | 145mm/120mm chgg'gt')‘a" GiNA SN.120.11
11(TS009) EN 71-3 (vinylchlorid))
MONGO EN 71-1
PVC (pol PC (polykar- Ai
Scﬁ?TTsﬁ% s<);)|RL EN71-2 20KG (vinylc,ﬂ,’o,}g» 145mm/120mm égnayt) CINA SN.120.11

TENTO VYROBOK SPLNA POZIADAVKY SMERNICE
2009/48/WE

VYSVETLENIE IKONU:

o Dbajte o Cistotu - v pripade, Ze vyrobok uz nespliia

<2 W vaSe oCakavania, alebo doba jeho pouzitia uplynu-

ﬁ la, zlikvidujte vyrobok v sulade s platnymi miest-

nymi predpismi tykajucich sa. ochrany zivotného

prostredia. Pri likvidacii obalov a dalsich prvkov

spojenych s vyrobkom pouZivajte miesta na to
urcené.

Druh materialu, z ktorého bol vyrobeny balenia:
vinité lepenka

N
(&)

PAP

(1]

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky smernice
2009/48/WE

Recitate uzivatelsky manual

@ NOSTE OCHRANNU VYSTROJ

Vyrobené v Cine.
Datum vyroby: september 2021

SKUSOBNY ORGAN:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd. IN-
STYTUT TECHNIKI GORNICZEJ KOMAG

DOVOZCA/VYROBCA/ZODPOVEDNY SUBJEKT:
Farias Sp. Z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko — Biata, POLSKA

Tel. +48 33 44 41 777

www.farias.pl
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ROLLER HASZNALATI
UTMUTATO

HU

FIGYELEM!
A ROLLER ELSO HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL
A HASZNALATI UTMUTATOT. A HASZNALATI UTMU-
TATOT ORIZZE MEG, A KESOBBIEKBEN SZUKSEGE
LEHET RA.

1. Markolatok

2. Kormany A
3. Févaz

4. Fellépélap

5. Kerekek

Afenti termékkeép csak tajekoztatd jellegu.

FIGYELMEZTETES: VEDOFELSZERELESSEL HASZ-
NALANDO! KOzUTI FORGALOMBAN NEM SZABAD
HASZNALNI. MAXIMALISAN 20 KG.

A ROLLER OSSZESZERELESET ES SZETSZERE-
LESET CSAK FELNOTT SZEMELY VEGEZHETI!
HASZNALAT ELOTT ELLENORIZZE, HOGY AZ
0SSZES ELEME MEGFELELOEN RETESZELVE VAN.
TEHERBIRAS (MAX. FELHASZNALOI SULY):
MONGO SCOOTER GIRL Il (TS009), MONGO SCO-
OTER BOY II (TS009) - 20KG

MODELLEK CSAK 2 EVNEL IDOSEBB, 20 KG TEST-
SULY ALATTI GYERMEKEK SZAMARA. FELNOTT
FELUGYELETE MELLETT HASZNALHATO! 20 KG-0S
TESTSULYT MEGHALADO GYERMEKEK SZAMARA
NEM ALKALMAS!

A roller rendeltetése szabadidds tevékenység, hivatasos
sportolasra nem alkalmas. Tilos a rolleren akrobatikus
mutatvanyt végezni, futd rollerre felugrani vagy ugra-
sokat végezni vele. Hasznélat kdzben be kell tartani a
biztonsagos rollerezés alapvetd szabalyait, mivel ez me-
gfeleld kepességeket igényel. Elsé hasznalat el6tt a fel-
hasznalonak meg kell ismernie a vezetési és a fékezési
technikat. Rollerezés kdzben koriltekintden kell eljarni. A
?yermekek csak a felnéttek felligyelete mellett és kizérélag
elnbttek felelésségére rollerezhetnek.

A menetsebességet igazitani kell a felhasznald képességi
szintjéhez. A rollerezéshez valassza ki a megfeleld fellile-
tet, amely sima, tiszta és szaraz legyen. Kerlje a meredek
terepet és a csuszds, poros, kives vagy nedves felilletek-
et.

A rollert 6vatosan kell hasznalni, mivel nagy Ugyességet,
iranyitasai képességet és testegyensulyozast igényel,
hogy igy elkeriilhetok legyenek az esések, (tkozések,
amelyek a felhasznalénak vagy harmadik személyeknek
serilest okozhatnak.

FIGYELEM! o
A ROLLER OSSZESZERELESET ES SZETSZERE-
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LESET EGY FELNOTTNEK VAGY EGY FELNOTT
FELUGYELETE MELLETT KELL VEGEZNI!

A KORMANY OSSZESZERELESE AZ ELSO KEREK

VILLAJAVAL:

1. Tavolitsa el az dsszes burkoldelemet a kormanyszarrol
és a villarol.

2. Helzlyezze a kosarat a kormanyra, és rogzitse a csavar-
ral.

3. Helyezze az egyik nagy alatétet a villaszarra, és hely-
ezze alulrél a villaszarat a vazfej furataba gy, hogy a
horony lefelé nézzen.

4. Helyezzen egy masik nagy alatétet a fékeretbél kiallo
villaszarra, majd tegye ra a bilincset tigy, hogy a csava-
ros oldala hatrafelé nézzen, és elézetesen huzza meg a
csavart a bilincsben.

5. Helyezze a bilincs burkolatat a kormanyszarra, majd
helyezze a kormanyszarat a villaszar furataba, és allit-
sa a kormanyt a kivant magassagra, kilonds figyelmet
forditva arra, hogy a megjelolt minimalis szint I&thatatlan
legyen, majd hizza meg a bilincs csavarjat.

. Kormany fogantyukkal
. Abilincs burkolata B
. Szoritdbilincs

. Nagy alatét

. Keretfej

. Els6 villa felszerelt kerékkel

DO WN —

HATSO KEREK FELSZERELESE:

1. Csusztasson egy kdzepes acél alatétet a tengely sza-
bad végére.

2. Csusztassa a kereket a tengelyre, majd helyezze be a
kbzepes acél alatétet és végul a miianyag tavtartot.

3. Vezesse at a tengelyt a hatso csapagyon, és egymas
utén helyezze be a m[]ane(/ag tavtartot, a kézepes acél
alatétet és a hatso kereket. Helyezzen egy kis acél
alatétet a tengely menetes végére, szerelje fel a kupolas
anyét és huzza meg csavarkulccsal.

. Kupolas anya
. Kis acél alatét c
. Hatso tengely

. Hatso kerek

. Keretfej

OB WN—

SZETSZERELES:

1. Csavarja le a kormany magassag-beallito berendezést.

2. Huzza ki a kormany magassag-beallité berendezést.

3. Tavolitsa el a mlianyag véddelemet és az elsd kereket.

4. Csavarja le a kosarat rogzitd csavart, és szedje le a ko-
sarat.

5. Csavarja le a fellépblapot rogzité csavarokat.

6. Tavolitsa el a fellépélapot.

7. Csavarja le a hatso kerekeket rogzité csavarokat.

8. Tavolitsa el a kerekeket.

9. Huzza ki azt a tengelyt, amelyre a kerekeket szerelték.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Arendszeres karbantartas elengedhetetlen a roller bizton-
sagos hasznalatdhoz, és meghosszabbitja annak élettar-
tamat.



A termék els0 hasznalatbavétele eldtt ellendrizze, hogy
a roller fellletén nincs-e repedés, ha lathatd repedések
vannak, ez azt jelenti, hogy a roller tovabbi hasznalatra
nem alkalmas, es ki kell cserélni. Minden hasznalat utan
tisztitsa meg a terméket nedves ruhaval és torolje széra-
zra, tavolitsa el az apr6 koveket vagy egyéb elemeket,
amelyek a roller egyes részei kozé kerilhettek. A termék
hasznélata kézben egyes alkatrészei, mint példaul a ke-
rekek, a csapagyak vagy a tengelyek, elhasznalédhatnak,
ezeért ajanlatos rendszeresen ellendrizni a roller allapotat,
és sziikség esetén a kopott elemeket Ujakra cserélni. Arol-
lert széraz helyen kell tarolni.

KEREKEK

A termék hasznélatba vétele el6tt szemrevételezéssel el-
lendrizze az futdszerkezetet, ha a kerekek oldalra d6Inek,
ellendrizze, hogy megfeleloen meg vannak-e hizva. Rolle-
rezés soran a kerekek kopasnak vannak kitéve, és ezeket
id6rol idre ki kell cserélni. A kopas mértéke szamos tény-
ez6t6l fligg, mint példaul a vezetési stilus, az Ut feliilete, a
felhasznald magassaga és sulya, az idgjarasi viszonyok,
a kerék anyaga és keménysége. A felhasznalonak fel kell
mérnie a kerekek kopasanak mértékét és eldontenie a kic-
serélésukrél vagy a szervizhez fordulnia.

KEREK KICSERELESE:

1. Csavarja ki a kereket tartd tengelycsavarokat egy me-
gfelelé szerszam segitségével

2. Huzza le a kereket

3. Huzza ki a csapagyat a kerékbdl, persellyel egyiitt

4. Helyezze be a csapagyakat a persellyel egylitt az (j
kerekbe

5. Ezerelje fel a kereket és hiizza meg a tengelycsavaro-

at

Ne hlzza meg tulsagosan a kereket rogzité csavarokat.

Biztonsagi okokbdl ajanlott az 6nzaré anyakat csak egy-

szer hasznalni, mivel idével elveszitik a hatékonysagukat.

Ahhoz, hogy az Uj kerekek siman mozoghassanak, be kell

csiszolddniuk. A csapagyak szorosan vannak felszerelve,

és az optimalis teljesitmény érdekében megterhelést igé-

nyelnek. Ellendrizze azt is, hogy a csavarok nincsenek-e

tul szorosan meghuzva.

CSAPAGYAK

Akdvetkez6 csapagytipusokat kiilénbdztetjik meg:

608z - rendszeres csapagy kezddknek

ABEC 1, 3, 5, 7 - nagyon jo csapagy, hosszU élettartam
Minél nagyobb az ABEC szém, annal jobb a csapagy
precizitja es anyaga.

A csapagyak j6 min6sége garantalja a roller zavartalan
haladasat. Az 6sszes csapagyat megkenve szereltiik fel,
és tovabbi kenés nem sziikséges. Keriilni kell a poros,
olajosI és nedves fellleteket. A kopott csapagyakat ki kell
cserélni.

CSAPAGY KICSERELESE:

1. Huzza le a kerekeket

2. Tavolitsa el az elsé csapagyat a kerékbdl egy megfeleld
szerszam segitségével

3. Ezutan tavolitsa el a perselyt és a masodik csapagyat

4. Tisztitsa meg a csapagyat szaraz ruhaval, vagy cserélje
ki egy Uj csapagyra

5. Helyezze be az elsé csapagyat a kerékbe

6. Helyezze be a perselyt és a masodik csapagyat

A ROLLER KORMANYZASA

Aroller hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a kormanyszer-
kezet megfelelden van-e felszerelve. A kormany segit
megtartani az egyensllyt menet kdzben, valamint iranyval-
tasra szolgal. A roller hasznalatahoz alljon egyik labaval a
fellépdlapra, masik labaval pedig 16kje el m gat a talajtal,
a jarmlvet kormany segitsegével |rany|tva menetirany
balra valtoztatasahoz - a kormanyt balra, a menetirany
jobbra valtoztatasahoz - a kormanyt jobbra kell forditani.
Javasoljuk fokozatosan elsajatitani a roller vezetésének
technikajat; az egyensuly elveszitése esetében meg kell
allni és ujra indulni.

ALAPVETO BIZTONSAGI SZABALYOK

+ Tilos a terméket kozuti forgalomban hasznalni. Rollere-
zéshez olyan helyeket kell vélasztani, amelyek lehetévé
teszik a felhasznaloi képesség fejlesztését; keriini kell
a jardakat és az utcakat, ahol a felhasznalé mas Gthasz-
nalokkal talalkozhat.

+ Gyermekek a rollert csak felnétt allando felligyelete mel-
lett hasznalhatjak.

+ Kerilni kell a nedves, csuszds, lyukas, sziklas, kavic-
sos, olajfoltos stb. fellleteken tortend vezetést, amely a
felhasznal¢ biztonsagat veszélyeztetheti.

+ Keriini kell a sététben valo vezetést.

+ Folyamatosan figyelni kell a roller altalanos allapotat,
ellendrizni és tisztitani a tengelyeket, a csapagyakat és
a kerekeket.

+ A termék elsé hasznalatbavétele el6tt ellendrizni kell
minden csavar szorossagat.

* Arollert nem szabad moédositani, mert ez veszélfes le-
het a felnasznal¢ biztonsaganak a szempontjabdl.

+ Ahasznalat altal okozott éles széleket el kell tavolitani.

¢ Ellenérizni kell a szilankok és repedések jelenlétét,
serilés esetén a terméket ki kell cserélni.

+ A rollerezéshez viselni kell a megfelelé véddruhazatot
és mindig viselni kell a labbelit.

+ Menet kozben figyelni kell a gyalogosokra és adni nekik
elsébbséget.

. MiEden esetben be kell tartani a kdzuti biztonsagi eléira-
sokat.

FIGYELEM
SEMMILYEN ESETBEN SEM SZABAD A ROLLERT
UGY HASZNALNI, HOGY A FELHASZNALO A M0zG0
JARMUVET - AUTOT, KEREKPART, BUSZT, TEHE-
RAUTOT STB. MEGFOGJA ES EZT FOGVA TARTVA
KOZLEKEDIK. A ROLLER HASZNALATA AZ UTCAN
BALESETHEZ, ES KOVETKEZESKEPPEN ROKKANT-
SAGHOZ VAGY HALALHOZ VEZETHET.

TILOS A MOZGO ROLLERRE FELUGRANI, MERT EZ
NAGYON VESZELYES LEHET!
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MUSZAKI ADATOK

NEVE SZABVANY- | MAXIMALIS KEREKEK KEREK FELLEPGLAP | GYARTASI| GYARTASI
NAKVALO | TEHERBIRAS MERETE ORSZAG | TETELSZAM
MEGFELELES
MONGO E: ;:; (POIZ\(I\ﬁNIL- PC (POLIKAR- )
SCOOTERBOY [ ™ 20KG KLORID) | 145MM/120MM BONAT) KINA SN.120.11
11 (TS009)
EN 71-1 PVC
MONGO SCO-
EN 71-2 (POLI(VINIL- PC (POLIKAR- )
or(ETr; (?OIgR)LII ENT13 20KG KLORID) | 145MM/120MM BONAT) KiNA SN.120.11

A TERMEK A 2009/48/EK IRANYELV HATALYA ALA
TARTOZIK.

C€

JELMAGYARAZAT
Cﬁ Gondoskodjon a tisztasagrol - ha a termék mar

nem felel meg az elvarasainak, vagy lejart az
ﬁ" ¢lettartama, a terméket a hatélfos helyi korny-
ezetvédelmi elSirasoknak megfeleléen kell artal-
matlanitani. A csomagolast és a termékhez kapc-
s0l6d6 egyéb felesleges targyakat az erre kijelolt
helyekre kell elszéllitani.
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Eto A csomagoloanyag tipusa: hulldmkarton

PAP
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C A TERMEK A 2009/48/EK IRANYELV HATALYA
ALA TARTOZIK.

@ Védofelszereléssel hasznalando

Keérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast.

20 /A martes

Kinéban gyartva.
Gyartasi datum: 2021. szeptember
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